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-+ ,:Sagen sattes til. Forhandling.

i . C. Serensen: Naerverende lille Lov-:
forslag, som nu foreligger til Behandling,:
blev jo: fremsat her 1 Tinget: for:2. .Aar
siden og var, da -Genstand -for .en:1ste
Behandling, . hvogpaa - det: gik i Udvalg.
Udvalget. sluttede imidlertid sit Arbejde:
med :en Beretning, -som blev. afgiven sidst.
i.Samlingen. - Forslaget, som det nu fore-
ligger, . er i alt vesentligt det samme: .som.
:«det, der.den. Gang blev fremsat. Der er
Jkun, sket :den. lille Forandring, at en enkelt
af de:Planter, som omhandledes i det tid-
ligere -Horslag,:er udeladt..i dette. Ude-
ladelsen ; af. idenne Plante: har antagelig’
gin Grund 1,- at det fra sagkyndig Side
er.oplyst, at den (Mahonia) egentlig ikke
er saa, skadelig som- de tre, der ere ‘blevie
staaende 1 Lovforslaget. Om:denne Plante’
kan man desuden i Mods®tning #il de.
andre. sige, -at.-den eri.en’ nyttig Plante,
idet. den i. temmelig stor Udstreekning:
-bruges til, Underlag ‘for Ligkranse, og hvis
der:bley nedlagt Forbud ogsaa mod dens:
Dyrkning, vilde det have til Fglge, at’
mange Gartnerforretninger, swmrlig her i
Omegnen., af Kjgbenhavn, vilde fgle sig.
‘generede og lide et foleligt Tab. Det -ér
derfor kun med Tilfredshed, jeg ser, at’
denne Plante er udgaaet af Loviorslaget.
For mit eget Vedkommende maa jeg
udtale, at jeg ligesom ved Behandlingen
for 2 Aar siden hellere saa, at dér blev:
udstedt et ligefremt Forbud mod at dyrke
disse Planter.: Jeg indser ikke, at de ere:
+il nogen som: helst Nytte, -da. der er en
Mangfoldighed af Prydplanter, -der fuld-
steendig kunne erstatte dem. Dst fore-
kommer mig derfor, -at' det vilde have vee-
ret bedre at angribe Ondet ved Roden ved
aldeles at forbyde Dyrkningen af dem; saa
- undgik man al videre Ulejlighed med dem.
Herer -det derimod.:forudsat; at de vel
maa dyrkes, men kun inden for -envis'
~ Afstand fra- dyrkede Marker. og det bliver:
derefter vedkommende Lodsejers Sag ati
forlange dem fjernede, naar han fgler sig:
generet af dem. Det vilde altid efter min,
Mening veere bedre, om. man rent forbgd!
Dyrkningen af dem, saa var man ude over
alle Vanskeligheder. Jeg skal imidlertid:
anbefale, at Lovforslaget fremmes, og at;
det eventuelt ggres til Genstand for Ud-;
valgsbehandling: < SRS

Johansen: Siden vi have haft dette:
Lovforslag. for, .er. denne: Sag, .som man
har set, . bleven behandlet rundt om i
‘Landboforeningerne, og  der .er. der!
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|- Kommet - steerke Udtalelser: frem. 6r’n,N‘éﬂ-

vendigheden af at.:faa . mnoget: gjort i .saa

:Henseende, - idet ' det haevdes, -af de: Plan-

ter, ‘der omtales i Forslaget, anrette stor
Skade :paa adskillige:Korn- 6g Gresarter.
Paa den anden -Side’ skal man: veéere noget
forsigtig — ‘det tilraadede jeg:ogsaa for-
rige. Gang -, for -at'man ikke skal: gaa -
hen -og gribe - for. sterkt ind hos den -en-
kelte: Mand, og der bgr kun vwre Tale
-om - at gribe ind, hvor det er ngdvendigt.
Derfor .er det mig ogsaa en Tilfredsstil- -
lelse, at Tovforslaget deémne Gang har ind-

skreenket .sig til-at tage 8 Planter med, -

nemlig.  Berberis, :Korsved: og Cypres-
Vortemeelk;  de tre, som man ‘mener for-

volde - den . .stgrste ~Fortreed. - - Der kunde

veere Tilbgjelighed til at gaa noget videre,
mange mene endogsaa, at man skulde gaame--
.get videre ‘og tage Ukrudtsplanter med. Det-
er-dog sin egen Sag, naar man skalind paa
Folks Marker og begynde at-gribe ind der;
det kan volde Fortrydelse, og mnaar der
ikke foreligger haard Ngdvendighed derfor,
tror jeg; man bgr undgaa det. ~— De tre
Planter;. her ere.n@vnte, kan man derimod
nok komine noget til Livs. “Det vil rime-
ligvis. volde nogen -Vanskelighed, idet ilkke
alle Folk have det Kendskab.til dem, som
de burde have. . Berberissen er dog vel-

godt:kendt, ;‘den . dyrkes jo. nu mest 1 Ha-
ver, den -er meget let .at kende-og faa fat
paa.. Derimod - findes Korsved —. eller
Vrietorn, som den - almindelig kaldes —
ude omkring i Hegn, idet den egner:sig
seerlig til levende Hegn og eri-bleven mdget
benyttet dertil. Den findes ogsaa meget i

Kratskove, og paa .dissé:Steder  kan den -~ - .

nemt “komnie. til at ggre megen Fortred.
Det er ofte, at man ikke ved, hvorfra man -
faar. sine Kornmarker gdelagte,  idet man
ikke . kender denne . Plante. “Dersom man
kunde finde en- eller anden Maade, hvor-
paa- man: kunde ggre ' bekendt, hvordan
disse -Planter. ere, vilde man sikkert hjslpe -
meget til. at. faa: dem fordrevne: = Det
kunde jo -vistnok ogsaa’ vere rigtigh at
henlede - Minigterens : Opmérksomhed : paa,
at der. kunde. gores. meget . omkring ved
Jérnbanerne og-Vejene,:Landeveje :og- Bi-
veje, derved at Ukrudtet.:blev holdt nede
paa disse,Steder. -Der er-jo:Ukrudt, som -
ikke flytter sig, .men bliver paa-det Sted,
hvor. det .vokser; men der ér ogsaa Ukrudt,

| hvis .- Frg- fgres ud over Markerne; . og tit -
| staar man ganske hjelpelgst over: for: det.

Jeg mener -1kke, - man skulde.have.en :Be- -
stemmelse herom ind {ir:Lovforslaget: —jeg
er-bange. for, :atdet vilde beréde -Sagens
Gennemfgrelse Vanskeligheder —:men-jeg



